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Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.
2. Airija padengia bylinéjimosi islaidas.

3. Ispanijos Karalysté, Nyderlandy Karalysté, Slovakijos Respublika,
Europos Bendrijy Komisija ir Europos duomeny apsaugos prieZitiros
pareigiinas patys padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 237,2006 9 30.

2009 m. vasario 12 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries Graikijos
Respublikg

(Byla C-45/07) (1)

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvykdymas — EB 10,

EB 71 straipsniai ir EB 80 straipsnio 2 dalis — Jiiry

saugumas — Laivy ir uosty jrenginiy kontrolé — Tarptauti-

niai susitarimai — Atitinkama Bendrijos ir valstybiy nariy
kompetencija)

(2009/C 82/04)

Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama K. Simonsson,
M. Konstantinidis, F. Hoffmeister ir I. Zervas

Atsakové: Graikijos Respublika, atstovaujama A. Samoni-Rantou
ir S. Chala

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Jungtiné DidZiosios Britanijos
ir Siaurés Airijos Karalysté, atstovaujama I. Rao, padedamos QC
M. D. Anderson

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB sutarties 10, 71 ir
80 straipsnio 2 dalies paZeidimas — Pasitilymo, kuris kyla is
i$imtinés Bendrijos iSorés kompetencijos (jurinis saugumas)
pateikimas tarptautinei organizacijai — Pasifilymas dél laivy ir
uosty jrenginiy atitikties SOLAS XI-2 skyriaus ir ISPS kodekso
reikalavimams kontrolés

Rezoliuciné dalis

1. Graikijos Respublika, pateikusi Tarptautinei jiry organizacijai
(TJO) pasiilymg (MSC 80/5/11) dél laivy ir uosty jrenginiy
atitikties 1974 m. lapkricio 1 d. Londone sudarytos Tarptautinés
konvencijos dél Zmogaus gyvybés apsaugos jaroje XI-2 skyriuje
numatytiems reikalavimams bei Tarptautiniam laivy ir uosty jren-

giniy apsaugos kodeksui kontrolés, nejvykdé savo jsipareigojimy
pagal EB 10 ir 71 straipsnius bei EB 80 straipsnio 2 dalj.

2. Graikijos Respublika padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 82, 2007 4 14.

2009 m. vasario 12 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)

sprendimas byloje (Hof van beroep te Antwerpen (Belgija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Belgische Staat
pries N.V. Cobelfret

(Byla C-138/07) (1)

(Direktyva 90/435/EEB — 4 straipsnio 1 dalis — Tiesioginis
veikimas — Nacionaliné nuostata, kuria siekiama panaikinti
paskirstyto pelno dvigubg apmokestinimg — Gauty dividendy
sumos iSskaitymas i§ patronuojancios bendrovés apmokestina-
mosios vertés tik jei pastaroji gavo apmokestinamojo pelno)

(2009/C 82/05)

Proceso kalba: olandy

Pragymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hof van beroep te Antwerpen

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Belgische Staat

Atsakové: N.V. Cobelfret

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Hof van beroep te
Antwerpen — 1990 m. liepos 23 d. Tarybos direktyvos
90/435/EEB dél bendrosios mokesciy sistemos, taikomos jvairiy
valstybiy nariy patronuojancioms ir dukterinéms bendrovéms
(OL L 225, 1990, p. 6; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
9 sk, 1t., p. 147) 4 straipsnio aiskinimas — Nacionalinés teisés
aktai, numatantys dvigubo apmokestinimo panaikinimg pelno
i$mokéjimo atveju — Salygos

Rezoliuciné dalis

1990 m. liepos 23 d. Tarybos direktyvos 90/435/EEB dél bendrosios
mokesciy sistemos, taikomos jvairiy valstybiy nariy patronuojancioms
ir dukterinéms bendrovéms 4 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka turi biiti
aiskinama  taip, kad ja draudZiama tokia valstybés narés teisés
nuostata, kokia nagrinéjama pagrindinéje byloje, pagal kurig patronuo-
jancios bendrovés gauti dividendai yra jskaiciuojami j jos apmokestina-
magjg verte, o véliau i jos 95 % gauty dividendy iSskaitoma, jei per
atitinkamg mokestinj laikotarpj atémus kitg neapmokestinamgjj pelng
gaunamas teigiamas rezultatas.
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Direktyvos 90/435 4 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka yra besglygiska
ir pakankamai tiksli, kad ja biity galima remtis nacionaliniuose teis-
muose.

() OLC 117, 2007 5 26.

2009 m. vasario 10 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)
sprendimas byloje (House of Lords (Jungtiné Karalysté)
praSymas priimti prejudicinj sprendima) Allianz SpA,
buvusi Riunione Adriatica di Sicurta SpA, Generali
Assicurazioni Generali SpA pries West Tankers Inc.

(Byla C-185/07) ()

(Uzsienio arbitrazy sprendimy pripaZinimas ir vykdymas —

Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 — Taikymo sritis — Valstybés

narés teismo kompetencija nustatyti jpareigojimg, draudZiantj

Saliai pradéti ar testi procesq kitos valstybés narés teisme

remiantis tuo, kad $is procesas paZeidZia arbitraZinj susitarimg
— Niujorko konvencija)

(2009/C 82/06)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

House of Lords

Salys pagrindinéje byloje

leskovés: Allianz SpA, buvusi Riunione Adriatica di Sicurta SpA,
Generali Assicurazioni Generali SpA

Atsakové: West Tankers Inc.

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — House of Lords —
2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001
dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése
bylose pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, p. 1; 2004 m. specia-
lusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t., p. 42) aigkinimas — Vals-
tybés narés teismo teisé uzdrausti asmeniui pradéti arba testi
teismo procesa kitoje valstybéje naréje remiantis tuo, kad toks
procesas pazeidZia arbitrazinj susitarima

Rezoliuciné dalis

Valstybés narés teismo nustatytas jpareigojimas, kuriuo asmeniui drau-
dZiama pradéti arba testi procesg kitos valstybés narés teismuose

remiantis tuo, kad toks procesas paZeidzia arbitrazinj susitarimg,
priestarauja 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentui (EB)
Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komer-
cinése bylose pripazinimo ir vykdymo.

() OL C 155,2007 7 7.

2009 m. vasario 12 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)

sprendimas byloje (Bundesgerichtshof (Vokietija) prasymas

priimti prejudicinj sprendimg) Advokatas Christopher

Seagon, veikiantis kaip Frick Teppichboden Supermirkte

GmbH turto administratorius bankroto byloje, pries Deko
Marty Belgium NV

(Byla C-339/07) (1)

(Teisminis bendradarbiavimas civilinése bylose — Bankroto
bylos — Kompetentingas teismas)

(2009/C 82/07)

Proceso kalba: vokieciy

Pragyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Christopher Seagon, veikiantis kaip Frick Teppichboden
Supermdrkte GmbH turto administratorius bankroto byloje

Atsakové: Deko Marty Belgium NV

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Bundesgerichtshof —
2000 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1346/2000
dél bankroto byly (OL L 160, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 19 sk., 1 t., p. 191) 3 straipsnio 1 dalies ir 2000 m.
gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél juris-
dikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, 2001, p. 1; 2004 m. specia-
lusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t., p. 42) 1 straipsnio 2 dalies
b punkto iSaiskinimas — Valstybés narés, kurioje yra skolininko
pagrindiniy interesy vieta, teismo kompetencija priimti spren-
dimus, kurie tiesiogiai i§plaukia i§ bankroto proceso ir yra glau-
dziai su juo susij¢ — leskinys dél nugincijimo, kuriuo siekiama
susigrazinti skolininko mokéjima bendrovei, turinciai registruotg
buveing kitoje valstybéje naréje



